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O fenémeno do deslocamento forcado é, inegavelmente, um dos
problemas mais complexos do mundo contemporaneo. Sdo mui-
tos os fatores, motivacoes e elementos implicados no éxodo de
milhoes de pessoas pelo planeta. Entre esses fatores, destacam-
-se a fuga da fome; da pobreza; das guerras; da perseguicao de
natureza politica, religiosa, étnica; e das consequéncias catastro-
ficas do aquecimento global.

No exato momento em que escrevemos esta apresenta-
¢ao, segundo dados do Relatério Global Trends 2022 do Alto
Comissariado das Nagoes Unidas para Refugiados (Acnur), o
mundo alcanca a marca crescente de 108,4 milhoes de pessoas
forcadas a deixarem suas casas. Entre estas, 35,3 milhoes es-
tao na condicdo de refugiadas. H4, ainda, 4,4 milhoes de apéa-
tridas, ou seja, pessoas a quem foi negada a nacionalidade e
que nao tém acesso a direitos basicos, como educacao, satde,
emprego e liberdade de movimento. O problema se aprofunda
quando constatamos que mais da metade dos refugiados em si-
tuacdo de deslocamento forcado no mundo sdo criancas. Nes-
se contexto, criancas, adolescentes e jovens estao sob o risco
de varias formas de violéncia: separacao de seus responsaveis,
negligéncia, exploracao, abuso, trafico e até recrutamento mi-
litar forcado.

Quando nos deparamos com a possibilidade e a neces-
sidade de conhecer alguém que, em nossa cidade, bairro, rua,
escola, vem de outro pais, que traz consigo outra lingua e ex-
periéncias culturais diferentes das nossas, muitas sdo as pos-



CAVALCANTE, Sandra. sibilidades para, como cidaddos, vizinhos,

Novas intersubjetividades,
pontos de vista e emogdes

professores, mediadores de leitura, (res)sig-

em praticas discursivas de nificarmos esse encontro.

migrantes. /n: CAVALCANTE, Conforme o outro que se nos apresenta

Sandra; GABRIEL, Rosangela;
MOURA, Heronides (org.).

chegado de longe, especialmente se for uma

Linguagem, cognicéo e crianca ou um adolescente, essa ressignifi-

cultura: estudos em interface, cacdo tem tudo para ocorrer com base em

v. 1. Campinas: Mercado de
Letras, 2020. p. 261-290.

valores como a empatia, o cultivo de novas
(inter)subjetividades, a hospitalidade, a soli-
dariedade, o acolhimento e a convivialidade.
Como sabemos, esse encontro também pode ser marcado por
diferentes e concretas formas de violéncia social. Nesse sentido,
palavras como xenofobia, racismo, bullying, intimidacao em di-
ferentes niveis e escalas sociais, infelizmente, sdo encontradas
em manchetes de jornais e revistas, em noticirios televisivos e
portais de noticias, em diferentes linguas, nos mais diversos pai-
ses, todos os dias.

Este guia para mediacao de leitura com criancas e jo-
vens em contexto de migracao e refiigio nasce da necessidade
e da possibilidade de contribuir para qualificar, pedagogica e
culturalmente, o processo de acolhimento de criancas e ado-
lescentes em situacdo de migracgao e refugio, através da leitura
do texto literario.

O guia estabelece um didlogo com o trabalho desenvolvido
por reconhecidos criticos da literatura, estudiosos da atividade
de leitura realizada por criancas e adolescentes e do processo de
leitura do texto literario, em diferentes contextos. Além disso,
dialoga com a experiéncia no processo de formacao pedagbgica de
professores, de pedagogos e de mediadores culturais, realizada por
importantes institui¢Ges e coletivos brasileiros e internacionais.

O texto em questio permite ao leitor construir um percur-
so reflexivo sobre a importéncia, os desafios, as possibilidades e a
dindmica que o processo de mediacao de leitura do texto literario
coloca em cena. Nesse percurso, somos convidados a refletir so-
bre por que podemos e devemos ler com aqueles que, vindos de
terras distantes, com diferentes e profundas experiéncias cultu-



rais na bagagem, chegam ao nosso pais e sobre a importancia da
literatura como um direito humano.

A partir da apresentacao de projetos de leitura realizados
no Brasil e no mundo, o texto permite-nos compreender que a
mediagao de leitura do texto literario implica um trabalho siste-
matico e, portanto, intencional, de acolhimento e de aproxima-
¢ao, pela literatura, pelas multiplas linguagens inerentes a sua
circulacao (cores, formas, texturas, tipografia, ilustracées), a fim
de nos ajudar a reconhecer e compartilhar, mutuamente, as nos-
sas habilidades basicas de percepcao, de aten¢do, de memoria;
a nossa capacidade de interpretacao; e, muito especialmente, as
nossas emocoes.

A curadoria dos livros sugeridos pressupoe o reconheci-
mento de temas e questOes emergentes, na experiéncia de mi-
gracao e reftgio, a partir das discussoes do escritor colombiano
Fanuel Hanan Diaz. Entre essas tematicas, destacam-se: as fron-
teiras, as decisoes, a viagem, o outro, as lembrancas e os nao lu-
gares. Nas palavras da autora deste guia, a selecdo das obras, em
sua maioria livros de imagens, visa a contribuir para experién-
cias de leitura sensiveis, interessantes, significativas para todos
0s que, no espirito da roda, se debrucarem juntos para ler.

Com o proposito de finalizar o percurso de reflexao pro-
posto pela autora, em uma secao cuidadosamente desenhada
para orientar o trabalho do mediador de leitura, somos convida-
dos a refletir sobre como selecionar os livros a serem lidos e so-
bre que estratégias pedagdgicas podemos realizar no processo de
leitura “com” o outro que temos diante de nés. Nesse momento,
somos convidados a refletir sobre os riscos de uma “sacraliza-
¢a0” ou “espetacularizacdo” da leitura do texto literario que pode
comprometer a natural e legitima aproximacao do leitor com o
livro que tem em maos.

O trabalho artistico-editorial implicado no processo de es-
truturacao do guia e, particularmente, na apresentacao das obras
selecionadas para apontar as possibilidades de leitura propos-
tas pela autora pode ser lido na forma de um sensivel convite
a realizacdo dessa experiéncia por aqueles que — professores,



FREIRE, P. Pedagogia estudantes, educadores populares, ativistas

do oprimido. 71. ed. Rio de

dessa agenda — desejam assumir o papel de

Janeiro/Sao Paulo: Paz e . .
Terra, 2019. mediadores de leitura.

CAVALCANTE, Sandra M. Nao podemos deixar de destacar, por

S.; FELISBERTO, Camila A.
Comunidades interculturais

fim, que este texto nasce de um processo

de aprendizagem: uma contextualizado, situado, constitutivamente

resposta a crise migratdria. dial6gico, de reflexao cientifica, pedagogica

Revista de Pastoral da
Anec, ano VI, n. 12, p. 78-84,

e cultural. A ideia de sistematizacdo deste

nov. 2021. guia nasce de um minicurso que teve como

objetivo contribuir para a formagao de me-
diadores de leitura do texto literario no contexto da aprendiza-
gem de uma nova lingua por migrantes e refugiados de diferentes
nacionalidades. O minicurso, promovido pelo Programa de P6s-
-graduacdo em Letras da PUC Minas, ocorreu no ambito das
acoes de formacao pedagodgica do Projeto LER, no periodo em
que nos despediamos da pandemia de covid-19, em 2022.

O Projeto LER, caracterizado pela realizacio de circulos
de leitura e escrita com jovens e adultos, criancas e adolescentes,
migrantes e refugiados em territério brasileiro, estrutura-se em
cinco frentes de trabalho, articuladas entre si de maneira dina-
mica e indissociavel. Assim, professores e estudantes de dife-
rentes areas e cursos da PUC Minas atuam, em uma perspectiva
transdisciplinar, nas frentes pedagogica, artistico-cultural, de
desenvolvimento humano e social, de documentacio e pesquisa
e de comunicacao.

As acOes pedagogicas do projeto constituem uma expe-
riéncia de aprendizagem do portugués e da cultura brasileira por
criancas e adolescentes, jovens e adultos em situacao de migra-
¢ao e reflgio nas diferentes regioes do Brasil. Essas acbes sao
desenvolvidas com base em principios cognitivo-emocionais e
pedagogicos, como a amorosidade, a dialogicidade, a curiosidade,
a criatividade e a criticidade frente a realidade socio-histérica.
Dessa forma, o projeto acolhe, indistintamente, pessoas das mais
diferentes nacionalidades, etnias, religioes, orientacoes sexuais e
afiliacGes ideolbgicas que busquem a experiéncia de uma COMU-
NIDADE INTERCULTURAL DE APRENDIZAGEM.



O projeto, que nasce em parceria com o Servigo Jesuita a
Migrantes e Refugiados (SJMR), no Brasil, em 2017, tem o re-
conhecimento e o financiamento da Pro-reitoria de Extensao da
PUC Minas e integra as acoes de ensino de portugués como lingua
de acolhimento (PLAc) do Centro de Estudos Luso-afro-brasilei-
ros (Cespuc) e da Catedra Sérgio Vieira de Mello (CSVM), na
PUC Minas.

Por meio desta publica¢io, deixamos abertas nossas portas e
janelas para todos os que, de perto ou de longe, desejem dialogar
e participar de acoes de acolhimento, de hospitalidade e de convi-
vialidade com criancas e adolescentes de diferentes nacionalida-
des que chegam a paises de lingua portuguesa para viver. E, em
especial, para aqueles que queiram fazé-lo através da experiéncia
estética, das artes e, sobretudo, da leitura do texto literario.
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Um estrangeiro me revelou minha estrangeirice.
Edmond Jabes, 1989, p. 24

Como acolher pessoas vindas de lugares diferentes e que com-
partilham a necessidade de recomecar suas vidas, aprender uma
nova lingua, fixar moradia, buscar trabalho, se integrar na esco-
la, circular em uma cidade e se reconhecer parte de uma nova
nacgao? Sabemos que o ensino formal da lingua e as orientacoes
administrativas e juridicas sao fundamentais, mas, por si so, eles
nio garantem o acolhimento. E preciso também considerar a ri-
queza da diversidade cultural em questio e, a partir dela, criar
situacdes que favorecam as trocas, as descobertas e as aprendi-
zagens coletivas também pelo viés emocional, simbolico, afetivo.
A leitura e a literatura podem ser uma via privilegiada para isso,
ja que o livro é um objeto cultural que favorece a triangulacao: ele
aponta para um terceiro nas relacoes, mostra um fora, um outro,
um espelho para se reconhecer, por isso pode ser uma ponte para
conversas e tem o potencial de abrir portas
para novos mundos. REYES, Yolanda.
Considerando, entfo, a importancia O triangulo amoroso.

da literatura na construcdo humana, este In: LIMA, Erica; FARIAS,
Fabiola; LOPES, Raquel
(org.). As criancas e os

e jovens em contexto de migracdo e refugio livros: reflexdes sobre a
leitura na primeira infancia.

. ~ v, . . - Belo Horizonte: Fundagao
orientacdes e critérios de avaliagdo e selecao Municipal de Cultura, 2017.

guia para mediacdo de leitura com criancas
apresenta reflexGes, conceitos, experiéncias,

de livros para a promocao de experiéncias p. 46-51.



de compartilhamento e transmissdo cultural pela literatura em
contextos interculturais. A partir dessas discussoes e de uma cura-
doria literaria preliminar, este material oferece aos mediadores
condicbes de criagao de contextos e espacos de acolhimento pela
literatura, selecionando e relacionando leituras que integrem ex-
periéncias linguisticas, culturais e pessoais diversas sem descon-
siderar as singularidades.



Propor uma selecao de livros para mediagoes literarias com crian-
cas e jovens migrantes e refugiados exige considerar o contexto
das situacoes que levam milhares de pessoas a sair de sua terra
natal e buscar a sobrevivéncia ou melhores condic¢6es longe de
casa. Conhecemos essa histéria, mesmo que a distancia. E a his-
toria das diasporas, dos refugiados, das expulsées e das migra-
¢oes humanas. Sabemos que, diferentemente de outros animais,
evolutivamente, os seres humanos ndo migram mais por nature-
za ou instinto. Atualmente, milhées de homens e mulheres, jo-
vens e criancgas, familias e comunidades inteiras, por diferentes
e graves problemas (sociais, politicos, ambientais, religiosos),
sdo obrigados a fugir, pois sdo perseguidos e expulsos de seus
paises. Imploram por refagio, asilo, exilio; vivem a margem da
lei, a beira do insuportéavel, sem direitos nem condi¢oes. Sao si-
tuacgOes-limite. Diante delas, perguntamo-nos:

Noés, que participamos de estudos e discussoes dos quais
deriva este guia, acreditamos que a literatura precisa estar pre-
sente em contextos de acolhimento, de convivio, de aprendiza-
gem, de partilha de vida. A literatura é um
A experiéncia de leitura do texto literario constitui, preserva e
restaura a subjetividade, a humanidade, a capacidade de viver,
resistir e lutar.

O professor e critico literario Antonio Candido, em um céle-
bre manifesto de 1988, ano em que o Brasil se reuniu em torno da
construgao da Constituicdo Cidada, define a literatura de forma
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CANDIDO, Antonio. que a considera uma necessidade de todas

O direito a literatura.

as pessoas, sobretudo daquelas que vivem

In: CANDIDO, Antonio. . ~
Vdrios escritos. Rio de contextos de privacio:

Janeiro: Ouro sobre Azul,

20M. p. 188.

A literatura corresponde a uma necessidade

universal que deve ser satisfeita sob pena de
mutilar a personalidade, porque, pelo fato de dar forma aos
nossos sentimentos e a visao do mundo, ela nos organiza, nos
liberta do caos e, portanto, nos humaniza. [...] a literatura pode
ser um instrumento consciente de desmascaramento, pelo fato
de focalizar as situagoes de restricao dos direitos, ou de negacao

deles, como a miséria, a servidao, a mutilacao espiritual.

Esse é um direito que precisamos constantemente afirmar

e reafirmar. Precisamos até mesmo lutar para que a arte e a li-

teratura sejam vistas como direitos, ja que a hierarquizacao das

necessidades humanas, obedecendo a uma divisdo entre urgén-

cias de ordem material e imperativos intelectuais e emocionais, é

uma grande armadilha. Nesse sentido, uma entrevista do artista

mineiro Paulo Nazareth, feita pelo Coletivo Encrespad@s, para a

Caderno Emilia é particularmente importante:

20

Estava falando desse lugar do transporte, da agua, da comida,
disso tudo que acontece junto e que é o minimo. As vezes, a
arte pode parecer algo supérfluo: se ndo tem agua, ndo tem
luz, vocé vem falar de arte? Mas, no fim das contas, é talvez
isso que alimenta o sonho e que ajuda a gente até na resistén-
cia. A gente fica pensando nessa producao em volta do mercado,
mas, quando falta algo, h4 sempre alguém que conta uma histé-
ria, que nos traz uma ideia, uma forca para lutar, e essa historia
é contada as vezes antes de dormir... Se falta luz, naquele es-
curo, talvez a palavra falada, a palavra cantada, traga um certo
alivio para poder fechar os olhos e descansar, e no outro dia
levantar e ir para a briga. A luta é sempre a mesma, contra
essa coisa de fazer com que isso pareca como algo supérfluo

ou inatingivel, que esse negdcio de arte nao é para nos, a arte



é algo supérfluo, o que a gente precisa é NAZARETH, Paulo.
“Uma diversidade que
ndo cabe em uma Unica
caixa”: uma conversa com
Sendo arte, a literatura é esse espaco Paulo. [Entrevista cedida
a] Coletivo Encrespad@s.
Caderno Emilia, n. 6, p. 15,

de arroz e feijao.

de escuta, de fala, de elaboracdo que, pelo

trabalho com a linguagem, abre possibili- 2021. Disponivel em: hitps:/
dades singulares de identificagao. O contato emilia.org.br/selo/caderno-

emilia-n-06-2021/. Acesso

com a literatura oferece ao leitor a chance de ,
em: 31 out. 2023.

nomear acontecimentos de vida, vivenciar
existéncias diversas da sua, experimentar
perigos, medos, angtstias e se proteger deles. Essa propriedade
da leitura ndo se confunde com um prazer imposto culturalmen-
te, mas é experimentada singularmente em préaticas acolhedoras
de

Essa é a concepgao na qual se apoiam as reflex6es da an-
tropbloga francesa Michele Petit, que trabalha com leitura li-
teraria com imigrantes nas periferias parisienses. Ela analisa
as oficinas de transmissao cultural, os olhares, a corporeidade
daqueles que participam dessas sessOes de leituras e conversas
apoiada pela como abrigo, hos-
pitalidade, casa, ninho, paisagem, lugar. Essa comparacgao ofe-
rece uma dimensao poética de interpretacao do significado que
a literatura pode ter para pessoas que vivem situacoes extremas.
Isso, também, testemunham muitos autores, entre eles Marina
Colasanti, que reconhece o papel fundamental que a leitura teve
em sua infancia, vivida durante a guerra. Ela diz que, quando se
est4 diante do conflito, o risco e a anomalia sao rotina, os pa-
droes de vida e de morte nao sao os mesmos que nos tempos de
paz, mas a vida segue e:

Os de fora nao sabem que inventar a normalidade no meio da
tragédia é o que torna a tragédia suportavel. Acham estranho
que a vaidade e o senso de humor permanegam, quando toda noi-
te se desce a um abrigo antiaéreo. Mas é assim que se tolera o
abrigo. E permanece o desejo de ouvir musica, que leva pessoas

a concertos mesmo quando os viveres escasseiam. E o de
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COLASANTI, Marina. ir ao teatro. E o de ler. Essa invencdo da nor-

Lendo na casa da guerra.

malidade é a casa. [...] Essa normalidade foi a

In: COLASANTI, Marina. .
Fragatas para terras leitura.
distantes. Rio de Janeiro:

Record, 2004. p. 172.

O trabalho com a literatura em con-

PETIT, Michele. Ler o
mundo: experiéncias de textos de migracio e refigio se sustenta

transmisséo cultural nos dias por esse olhar para a construcdo singular

de hoje. Trad. Julia Vidile.
S&o Paulo: Editora 34, 2019.

p. 35.
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e subjetiva que ela possibilita. Um livro lido
em conjunto, apresentado com paixao, apre-
ciado, experimentado e compartilhado, pode
nos acompanhar em muitos processos di-

ficeis. E como os analisados por Michele
Petit mostram sua importancia:

As pessoas que promovem essas oficinas [de leitura] observam
que elas facilitam uma reconstrucao do eu e das sociabilidades.
Isso passa também por uma nova apresentacdo do mundo, do
espaco, com a ajuda de textos e do contato com obras de arte.
Por meio da apropriacio de palavras, de historias, de fiapos de
saberes que os participantes transformam em uma espécie de
tecido vivo, a relagdo com os lugares pode ser remodelada, re-
configurada. Mais que isso, 14 onde falta uma transmissao de
historias familiares, a leitura ajuda a reencontrar a espessura
simbélica e imaginaria que tanto nos é necessaria para remode-

lar lugares em que viver, se lancar e fazer o proprio caminho.

Experiéncias como essas sao ferramentas de apoio e refle-

xa0 fundamentais para aqueles que desejam ser mediadores de lei-
tura no contexto da chamada “crise dos refugiados”, concernente
a pessoas de muitas nacionalidades, mas cuja diregao de fuga é
quase sempre a mesma: do Sul para o Norte, das margens para o
centro, em direcao a paises que consideram (ou imaginam) mais
seguros e estaveis, social e economicamente. Nesse contexto, ha
perguntas que, como professores, como mediadores de leitura,
precisamos nos fazer. Quem sao os migrantes e refugiados que o
Brasil recebe? Como os acolhemos? As estatisticas nos fornecem



nimeros que ajudam a organizar politicas publicas de recepcao,
mas quais sao as historias dessas pessoas, seus anseios, suas do-
res? Um trabalho de ede pela lite-
ratura pode, certamente, nos ajudar a reconhecé-los e recebé-los
em sua humanidade.
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Por que o livro ilustrado?

A linguagem do livro ilustrado é bastante interessante para com-
por uma biblioteca de leitura com criancas e jovens (e mesmo

adultos, por que ndo?!) em situacdo de migracao e refagio. Por se-

rem livros em que a ,a eo

sdo parte da

narrativa, podendo ser compostos apenas por imagens ou pouco

texto, esse tipo de livro tem um carater aberto, deixando espaco

para os leitores se colocarem e conversarem sobre as obras.

Alinguagem literaria e a combinacao
estética da palavra e da arte visual nos li-
vros ilustrados possibilitam a construcao de
significados em diferentes niveis cognitivos
e afetivos. Sao livros que podem ser aprecia-
dos em qualquer faixa etaria e por pessoas
com experiéncias de leitura diversas, pois
tratam com delicadeza e poesia de grandes
temas humanos, a partir de formas narra-
tivas ricas e significativas. Nesse sentido,
segundo a pesquisadora escocesa Evelyn
Arizpe,® a escolha dos
para serem lidos em contextos de migracao
e reftgio se justifica por estudos e praticas
que mostram que eles podem acolher diver-

ARIZPE, Evelyn. Literatura
infantil en contextos
criticos de desplazamiento:
el Programa “Leer con
migrantes”. In: SECRETARIA
DE CULTURA/DGP. Para leer
en contextos adversos y
otros espacios emergentes.
México: Direccion General
de Publicaciones, 2018. p.
23-63. Disponivel em:
https://linternasybosques.
com/2018/11/28/para-leer-
en-contextos-adversos-y-
otros-espacios-emergentes-
programa-leer-con-
migrantes-por-evelyn-arizpe/.

Acesso em: 31 out. 2023.
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sos leitores dadas as suas caracteristicas constitutivas, que aliam

palavra, imagem e objeto:

os livros ilustrados chamam visualmente a atencao
dos leitores pelo formato e pelas capas, pelas cores,
pela tipografia, por um cuidado grafico e estético que
conquista o olhar;

geralmente sdo livros curtos, que podem ser lidos em al-
guns minutos e deixam espaco para trocas e conversas;
grande parte das pessoas se sente a vontade para ler
as imagens, e essa leitura nao depende de uma inter-
compreensao linguistica: ela pode ser feita mesmo em
contextos multilingues;

a leitura de imagens é bastante prazerosa, metaforica
e emocional;

o livro ilustrado pode ser um incentivo para a expres-
sdo literaria por meio da escrita de poemas, cartas,
diarios etc.;

valoriza as artes visuais e favorece o contato com elemen-
tos literarios, como a ironia, a metafora e a metaficcao.

Essa escolha pelo livro ilustrado tem apoio também em diver-

sas experiéncias de leitura com migrantes e refugiados, entre elas:

1949 — Biblioteca Juvenil Internacional de Munique —

Internationale Jugendbibliothek — Jella Lepman;
1982 — Actions Culturelles Contre les Exclusions et
les Ségrégations — A.C.C.E.S. — René Diatkine, Marie
Bonnafé, Bernard Golse, Geneviéve Patte, Evelio Ca-
brejo-Parra;

2013 — International Board on Books for Young Peo-
ple — Biblioteca IBBY — “Livros silenciosos, destino fi-
nal Lampedusa”;

2018 — Programa “Ler com migrantes” e Rede de in-
vestigacao “Literatura infantil em contextos criticos de
deslocamento”, México;

2019 — Projeto “Literatura que acolhe” — Instituto

Emilia/Prefeitura de Sao Paulo.


https://www.ijb.de/en/about-us/the-international-youth-library
https://www.acces-lirabebe.fr/
https://www.ibby.org/awards-activities/activities/silent-books/silent-books-ibby-camps-in-lampedusa
https://linternasybosques.com/2018/11/28/para-leer-en-contextos-adversos-y-otros-espacios-emergentes-programa-leer-con-migrantes-por-evelyn-arizpe/
https://emilia.org.br/literatura-e-acolhimento/

Além de notar que os leitores rece-
bem com entusiasmo os desafios e mistérios
propostos pelos livros ilustrados, as praticas
de leitura mostram que tais obras possibi-
litam conex6es com experiéncias culturais,
de leitura e de vida entre leitores diversos e
em grupos heterogéneos em idade e em ex-
periéncia leitora e linguistica. A construcao
de significados mais profundos geralmente
acontece em um contexto de didlogo, com
perguntas abertas e sentidos construidos a

NIKOLAJEVA, Maria.
Muito mais que diversdo:
contribuicées de Maria
Nikolajeva sobre literatura
infantojuvenil. [Entrevista
cedida a] Everaldo Lima de
Araujo, Marcia da Gama
Silva Felipe, Thales SantAna
Ferreira Mendes. Revista
Palimpsesto, ano 18,

n. 29, p. 27-37, 2019.
Disponivel em: https:/
www.e-publicacoes.uer;.
br/index.php/palimpsesto/
article/view/43789/30006.
Acesso em: 31 out. 2023.

partir da narrativa do livro e das falas dos
colegas de grupo.

H4 linhas de pesquisa apontando,
também, para os avancos linguisticos, intelectuais e emocionais
que os livros ilustrados podem trazer, ja que, muitas vezes, refle-
tem, metaforicamente, acontecimentos e emoc6es para as quais
as palavras podem nao ser suficientes. A russa Maria Nikolajeva,
grande especialista em teoria da literatura que trabalha em Cam-
bridge, sustenta que o livro ilustrado oferece algo especial nesse
sentido: é por meio das imagens que os leitores podem observar a
emocao dos personagens; isso desenvolve a capacidade de enten-
der os anseios, os pensamentos e as intencoes de outras pessoas
e de si mesmos.

Em contextos frageis, como nomeia Evelyn Arizpe, em que
se reinem grupos e pessoas que tiveram que deixar seu lugar de
origem — seja por conflitos armados, seja por desastres naturais,
violéncia ou pobreza —, convivem experiéncias traumatizantes,
mas coexiste também uma riqueza de linguas, culturas e tradicGes
distintas que podem ser apreendidas e transmitidas pelo conta-
to com a literatura. Assim, o texto literario se torna um recurso
valioso para ajudar a criar momentos partilhados de aprendiza-
gem, lazer e interacao social e cultural.
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Qual é o papel do mediador?

Como ja dissemos, muitos podem considerar que pessoas, na
condicdo de migrantes ou refugiadas, tém necessidades mais ur-
gentes do que a da leitura, mas, embora tenham que lidar com os
desafios da busca por moradia, alimentacao, trabalho e educacio,
tanto os adultos quanto as criancas e os jovens tém direito a mo-
mentos de sociabilidade afetiva, de trocas simbolicas e imagina-
rias. No entanto, por melhor e mais bonito que seja, nao basta
oferecer ou doar um livro. Quando se trata de contextos dificeis,
em que podem faltar habilidades de leitura ou mesmo linguisti-
cas, e nos quais as palavras e a concentracio podem estar preju-
dicadas por traumas, o mais importante é o acompanhamento

, e . Nesse contexto, é funda-
mental a atuacdo de um mediador que crie um , quais-
quer que sejam as circunstancias em que se 1€, e que ofereca um
ambiente seguro, acolhedor, gentil, onde os leitores se sintam li-
vres e respeitados e onde ocorra uma interacdo aberta e humana.

Um mediador que facilite , oriente
a , estimule a eo de forma sensivel e
convide ao de emocoes e diferentes formas
de pode ser uma inspiragdo para seguir em frente,

segundo Evelyn Arizpe.

Para proporcionar esses momentos de fruicio literaria e
conduzir as experiéncias de leitura, o precisa saber que
sua atuagdo ja comeca no momento da dos livros. Esco-
lher livros para uma roda de leitura é coloca-los em evidéncia, em
posicao de destaque. Por isso, é preciso atentar para a qualidade
da linguagem e das ilustracoes e também para a forma como esses
livros podem chegar aos leitores. H4, entio, dois movimentos que
o mediador precisa considerar: o da eoda

Segundo Beatriz Helena Robledo, professora e critica litera-
ria na Universidade de Barcelona, a é o lugar da critica,
da definicao de de qualidade para julgar as obras lite-
rarias. Como mediadores, podemos nao estar muito familiariza-
dos com essas discussoes, mas podemos recorrer ao trabalho de



equipes especializadas que se dedicam a ele. No Brasil, a equipe
do se retne desde 2013 para avaliar os livros
infantis aqui publicados, disponibilizando um guia que nao traz
apenas um ranking de titulos, mas explicita a metodologia de
trabalho e os critérios a partir dos quais os livros sdo avaliados.
Esses critérios nao sao dados a priori, mas sao resultado de ana-
lises e discussoes sobre os livros presentes no mercado brasileiro,
incluindo uma grande diversidade de titulos, autores e editoras.

O trabalho dos nao é apenas avalia-
tivo, mas também , j& que oferece ferramentas de
reflexao aos mediadores. Baseando-se, entao, nesse trabalho, o
mediador pode fazer algumas perguntas para avaliar a qualidade
de uma obra:

Para todos os livros:

1. Quais as qualidades literarias do texto?

2. H&um ponto de vista, uma reflexdo, uma intencao es-
tética e um dominio das formas, da estrutura e da lin-
guagem sustentando essa obra?

3. Pensando no leitor infantil, os temas sao tratados com
delicadeza, inteligéncia e/ou humor?

4. Até que ponto a abordagem tem teor moralista, dida-
tico, previsivel, instrutivo, maniqueista, paternalista,
simplista ou estereotipado?

5. O tratamento da linguagem interpela o leitor e o leva a
expansao do conhecimento, sem subestimar sua capa-
cidade de assombro, compreensao ou deleite estético
e intelectual?

6. A forma (e aqui deve-se considerar o objeto livro, seja
qual for seu formato ou género) é coerente com o con-
tetdo?

7. O tratamento do tema leva o leitor a outros livros, a
outras culturas, a curiosidade, ao pensamento critico,
a outras propostas, a outras davidas?

8. O livro traz novidades em relacdo aos livros em geral?
Ele avanca e aponta novos caminhos? Ou é um livro
bom, mas tradicional, previsivel?
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DESTAQUES e Olhar

Que tipo de resposta propicia ao leitor: empatia afe-
tiva, desafio intelectual, aquisicao de conhecimentos,
desfrute estético, abertura a novas formas experi-
mentais?

10. A obra pode ser identificada como um produto artisti-

co, pela qualidade literaria do texto, por sua materia-
lizacdo como objeto, pela qualidade de suas imagens,
pelo todo?

Quando o livro tem imagens:

1.
2.

Como se relacionam texto e imagem?

A ilustracdo faz parte da histéria? Como se comple-
mentam texto e imagem?

A ilustracdo é convencional? E original? E literal?

A ilustracdo cria sua propria narrativa? Ela aposta
no leitor?

Qual é a técnica escolhida nas ilustracbes (colagem,
pintura, fotografia)? Ela dialoga com o texto? Reflete
pesquisa autoral? Repete-se em outros trabalhos do
artista ou traz inovacdes? E pouco convencional?

E quanto ao estilo: as imagens s@o concretas, abstra-
tas, realistas? Parecem apropriadas para o livro?

As ilustrac6es sao eloquentes, sugestivas, originais, in-
quietantes, apresentam coeréncia conceitual, um ponto
de vista, uma harmonia na composi¢do, um ritmo, um
dominio da técnica e do estilo?

As ilustracoes se relacionam com estilos artisticos de-
terminados: realismo, expressionismo, impressionis-
mo, surrealismo, HQs? Parece uma op¢ao apropriada?
Que tamanho, formato, fundo, tipo de letra foram
escolhidos? Parecem apropriados para o
tema, o tom e a legibilidade do livro?

Leitor. Revista Emilia, [s. /.. 10. O que ha de especial nos elementos de
s. d.]. Disponivel em: https:/ composicdo: linha, espaco, cor, perspec-

emilia.org.br/categorias/

destaques-e-olhar-leitor/.

tiva? Como colaboram para o significado

Acesso em: 2 nov. 2023. do livro?
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Esses questionamentos podem aju- NODELMAN, Perry.

dar o mediador a desenvolver Somos mesmo todos
. . L. censores? Trad. Lenice

para avaliacdo da literaria e es- Bueno. S3o Paulo: Selo

tética dos livros infantis. E importante per- Emilia; Salvador: Solisluna,

o ~ ~ 2020.

ceber que esses critérios nao estdo prontos 020

nem acabados, mas que vao se construindo

a partir das producoes, das concepcoes de e

em questdo e das imagens que fazemos dos . O impor-

tante é conseguir perceber como um livro pode contribuir em

uma roda de leitura ou se ele ndo deveria estar ali, se ele amplia

ou restringe mundos, se acolhe ou afasta leitores. Por isso, alguns

critérios de exclusdo também precisam estar claros, sobretudo
quando se trata de receber doacbes ou fazer compras de livros:

livros discriminatérios ou preconceituosos;

livros com carater funcional;

livros que sejam apenas um reflexo de demandas de
mercado.

Compreendida a etapa da , que tem a ver com

a

dos livros, os mediadores podem se concentrar no

trabalho de de livros para as sessoes de leitura. Segundo
Robledo, a selegao requer um olhar do para os

e as experiéncias de

Guia de perguntas para a selegao de livros:

1.
2.

Quem sao os leitores? Criancas, jovens, adultos?

Qual a relacdo do mediador com esse grupo? J4 o co-
nhece? Encontra com frequéncia? O grupo se modifica
a cada encontro ou tem uma trajetéria junto?

E um grupo pequeno ou numeroso? Homogéneo ou
heterogéneo?

Qual a experiéncia leitora do grupo? Que tipo de textos
os integrantes tém costume de ler? Do que gostam?
Qual é a relacdo do grupo com a literatura? Ja sao lei-
tores? Ouvem ou contam histérias? Gostam de musi-
ca, de cinema?

Por que estao reunidos? O que esperam do encontro?
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BAJOUR, Cecilia. Ouvir
nas entrelinhas: o valor
da escuta nas préticas de
leitura. Trad. Alexandre
Morales. Sdo Paulo: Pulo do
Gato, 2012.

ROBLEDO, Beatriz.

Avaliagdo e selegdo de
livros para formagdo de
leitores. Trad. Thais Albieri.
Caderno Emilia, n. 3,
p. 27-41, 2019. Disponivel
em: https://emilia.org.br/
selo/ caderno-3/. Acesso
em: 2 nov. 2023.

Considerando, entao, que a

7. Como o mediador pode aproximar os
leitores dos livros? Apresentando o autor,
antecipando vivéncias e saberes do grupo
sobre o tema, propondo comparagdes com
leituras anteriores, relacionando a literatura
com outras artes?

8. Como ¢ o espaco onde sera a mediacao?
Fechado ou aberto? Como torna-lo acolhe-
dor: com toalhas para se sentar no chao,
fazendo uma roda com cadeiras ou almo-
fadas? E acessivel para todas as pessoas?

é uma relacao con-

textualizada e afetiva de troca entre os e 0s

e desdobrando a ideia de Cecilia Bajour™ sobre o fato de que

a mediagdo comeca na selegdo, Robledo afirma:
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Sob essa perspectiva, ja ndo € possivel selecionar textos sem
considerar os contextos. Tampouco é possivel selecionar so-
mente a partir de gostos pessoais e preferéncias. E necessério
que o mediador se torne um conhecedor profundo dos ma-
teriais com que trabalha e se transforme em um leitor cada
vez mais experiente, agucando sua visao e sua capacidade de
compreensdo dos grupos com os quais se relaciona. Somos
trabalhadores sociais e culturais e nao recriadores. Aceitar
esta condicao nos leva a buscar as maneiras para criar vin-
culos profundos, estreitos e auténticos entre os leitores e os
materiais de leitura; contribui para trabalhar tanto pela qua-
lidade das selegbes quanto para criar espagos que permitam
aos leitores descobrir novas maneiras de se apropriar daquilo
que leem, novas maneiras de se enxergar e de se compreen-
der, por meio da palavra escrita, outras formas de se relacio-
nar com o outro e consigo mesmo por intermédio da leitura

e da escrita.


https://emilia.org.br/selo/ caderno-3/
https://emilia.org.br/selo/ caderno-3/

Essa discussao ajuda os mediadores a afinarem a escuta
tanto para as questoes em jogo na avaliagao de livros quanto para
a consideracao dos leitores e dos contextos de leitura no momento
da selecdo. E, ai, é importante também levar em conta o papel da

. Se os mediadores desejam aproximar os leitores
dos livros, oferecer oportunidades de identificacdo, conhecimen-
to de outros mundos e apreciacao estética, é interessante ofertar
livros diversos em:

. : poesia, conto, romance, teatro, livro ilustra-
do, livro de imagem;

. : brasileiros e estrangeiros, de diversas etnias,
paises e continentes, homens e mulheres, do Norte e
do Sul, do Leste e do Oeste;

« tipos de : coloridas e P&B, sobrias e vivas,
com técnicas variadas (aquarela, colagem, grafite), em
diferentes estilos artisticos (realista, surrealista, abs-
trato, naif) etc.

A partir do cuidado na da qualidade dos livros
pela compreensao e pela formulacdo de possiveis
de anélise relativos a qualidade literaria, estética e grafica das
obras e da contextualizacio dos leitores e das situacoes para
a dos livros, os mediadores podem preparar eventos
de leitura significativos e que possibilitem conversas sobre os
livros e sobre a vida.

Pensando especificamente no momento da leitura, os me-
diadores podem planejar e que am-
pliem o olhar dos leitores para as obras, como conversar sobre
o tema do livro, apresentar os autores, ler junto, incentivar as
interacOes por meio de questdes abertas, ouvir os incomodos e as
interpretacOes, apreciar os siléncios, cha-

mar atencao para a forma da linguagem e a BAJOUR. Cecilia. Ouvir

estética das ilustracoes. nas entrelinhas: o valor

H4 diversos autores que afirmam a da escuta nas praticas de
. aA . leitura. Trad. Alexandre
importancia da edo du-

Morales. S&o Paulo: Pulo do
rante a leitura literaria.”” No senso comum, Gato, 2012.
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Apud BAJOUR, op. cit., a leitura é compreendida como um ato so-

2012. litrio, e certa cultura escolar mais tradi-

GOLDIN, Daniel. . . , .
Estrangeiros no mundo: cional convencionou que € preciso fazer
multiculturalismo, alguma coisa depois de ler, seja para re-

diversidade e formagao
de leitores. In: GOLDIN, . .
Daniel. Os dids e os ou para avaliar o que foi lido. Mas sabe-se

livros: divagagbes sobre que a leitura compartilhada tem um papel
a hospitalidade da leitura.

Trad. Carmem Cacciacarro.
S0 Paulo: Pulo do Gato, que ler junto e em voz alta nao é perda de
2012. p. 106.

gistrar a leitura por escrito ou por desenho

importantissimo na formacao de leitores,

tempo: é um trabalho que amplia nossas
possibilidades interpretativas por meio da
competéncia do outro. Além disso, as conversas sobre a leitura
sdo uma forma de elaborar compreensoes e sensacoes tanto a
partir do que se leu quanto do que se escuta de outros leitores.
Ler é, fundamentalmente, conversar sobre as leituras, segundo
Aidan Chambers.

Para ampliar as possibilidades de atuacao do mediador e
ajudar a planejar praticas de leitura significativas, podemos ob-
servar algumas praticas que estdo documentadas:

« A.C.C.E.S., Franca
« Espantapajaros, Colombia

« Destaques Emilia, Brasil

Segundo o editor mexicano Daniel Goldin, em um contex-
to multicultural, as situacoes de leitura precisam oferecer possi-
bilidades reais de questionamento e constru¢io de identidades
pessoais e coletivas, além de possibilidades de provocar estra-
nhamentos no interior de cada leitor, de colocar em crise sua
identidade, questionando-a e levando a descoberta de que cada
um € outro. “A promocao da leitura, como tal, supde dar ao outro
armas para ser diverso de si mesmo. E uma dadiva radical, uma
prova de confianca no proéximo.”

Talvez, depois de tudo, nossa tnica morada seja a linguagem.
E, se for assim, os livros poderiam ser a melhor forma de cons-

trui-la, desde que, como rezavam os antigos preceitos, tenham
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sempre a porta aberta para o estranho, e
que nés mesmos possamos ser também
esse estranho ao acolhermos nosso pro-

prio estranhamento.

Ibidem, p. 107.
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Considerando, entdo, toda essa discussao sobre o contexto das

migracGes, sobre avaliacao e selecdo de livros e o papel do media-

dor, apresento, na sequéncia, uma curadoria preliminar de livros

ilustrados com temas importantes quando se fala em migracao,

refagio e acolhimento.

Para sensibilizar e orientar os mediadores, proponho pen-

sarmos em temas e questOoes emergentes, nos contextos de mi-

gracdo e refagio, a partir das discussdes do escritor colombiano

Fanuel Hanan Diaz.

Fronteiras: ha fronteiras fisicas e fronteiras intangiveis.
O ser humano contém, em si, fronteiras, limites, linhas
de divisao identitarias. A infancia e a juventude sao terri-
torios fronteiricos quando deixamos a infancia? Quando
nos sentimos integrados, nacionais, estrangeiros?
DecisOes: por que migrar? Pedir refagio, asilo, pro-
tecdo? Violéncia, guerra, perseguicdo, narcotrafico,
guerrilha, desastres naturais, sistemas de governo,
fome, pobreza. A decis@o mais dificil pode ser aban-
donar o que se tem: casa, pertences, pessoas, animais.
A viagem: o trajeto da migracdo. As condicOes e os
meios da viagem: caminhada, trem, Onibus, barco,
bote, avido. As diferentes paisagens. A viagem da ima-
ginacdo. As paradas, o descanso, o que levam consigo,
de material e de simboélico?



LA MIGRACION en los libros — Fanuel + O outro: carga semantica negati-
Hanan Diaz. [S. 1 s. n.], 13 jul. 2022. va: o monstro, o inimigo, o intru-
1video (1:05:26). Publicado pelo canal
Laboratorio José Marti. Disponivel
em: https:/www.youtube.com/ desintegrado; nao pertence ao lu-
watch?app=desktop&v=EbGfT4NYDw8/.
Acesso em: 2 nov. 2023.

so. O outro é rechacado, andénimo,

gar de destino. A adaptacdo é um

processo de aceitacdo das dife-

rencas. O migrante vive e propor-
ciona a experiéncia da alteridade.

» Lembrangas: o luto. A viagem da memoria: a saudade.
As recordacoes mantém a identidade: nao esquecer é re-
sistir! As viagens de regresso. Perder seu pais nao é ne-
cessariamente perder suas raizes, sua cultura.

« Nao lugares: aeroportos, barcos, botes, fronteiras, es-
tradas, acampamentos. Espacos transitoérios: fisicos
ou intangiveis que podem nos devorar, nos fazer invi-
siveis. A lingua materna, a cidadania: sem elas, é como
nao existir.

A luz das reflexdes compartilhadas até aqui, selecionamos
e indicamos os livros em destaque a seguir. Esperamos que eles
possam contribuir para experiéncias de leitura sensiveis, interes-
santes, significativas para todos os que, no espirito da roda, se
debrucarem juntos para ler.
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Novela grafica de imagens que narra a
experiéncia de um homem que deixa
sua casa e chega a uma terra estra-
nha. Nela, precisa buscar moradia,
sustento e condi¢bes para trazer a
familia. No trajeto, conhece a hist6-
ria de outras pessoas que, como ele,
tiveram de recomecar a vida apds
um doloroso processo de desenrai-

zamento. Uma obra-prima!

MIGRANTES

por s

Este livro narra, com imagens de
extraordinaria forca e beleza, a via-
gem de um grupo de animais que
abandona uma floresta noturna.
E a histéria de uma grande e tnica
migragdo, uma viagem de incerte-

zas em que a morte e a esperanca coexistem. As ilustragdes sem eufe-
mismos de Issa Watanabe narram situacoes reais e mostram o cotidiano
dos refugiados, transportando o leitor para a rotina dos deslocamentos e
acampamentos que impactam a contemporaneidade. A histéria esta, em
sintese, toda na capa do livro: de um lado, o drama da fome, a tragédia do
fechamento de fronteiras, a crise humanitaria; de outro, o papel da solida-
riedade, do compromisso, a importancia do essencial e da partilha, mos-
trando como, num deserto de escuridao, as folhas podem voltar a crescer.
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Uma bela paisagem feita a partir de técnicas tradicionais dos povos

Xalitla se desdobra neste livro em formato sanfonado. Ele conta a his-

toria de dois irmaos que viajam clandestinamente com a mae em busca

do pai, que cruzou a fronteira do México rumo aos Estados Unidos.

O texto é narrado em primeira pessoa pelo garoto, que descreve a vida

no pequeno povoado natal, seu esvaziamento e a busca por sonhos e

por melhores condicGes de vida em uma metropole norte-americana.

Um livro que explora as contradi¢es entre campo e cidade, ancestra-

lidade e modernidade.

Com linguagem poética e ilustracoes
delicadas, que revelam o abismo entre
os sonhos da infancia e a violéncia das
guerras, este livro conta a histéria de
uma menina e sua familia, que tém de
deixar a propria casa em um dia enso-
larado. Pode o inimigo ser alguém de
quem gostamos? O que levar quando

ke i
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é preciso fugir? Como abandonar o peixe ao qual se prometeu o mais

belo universo? Uma narrativa mais longa, com metaforas sensiveis,

que nao deixa as contradi¢oes humanas de lado.
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O CAMINHO DE
MARWAN O caminho de Marwan

Patricia de Arias

Patricia de Arias e Laura i
Borras, trad. Roseana
Murray, Trioleca, 2017.

Feito de coragem e memo-
ria, o livro narra a historia de

Marwan, um pequeno me- ‘ Triojecs?
nino refugiado que, como

outros milhoes de seres hu-

manos, atravessou mares e

desertos fugindo da guerra e da fome, em busca de um lugar de perten-
cimento. Passo apds passo, até a proxima fronteira, Marwan tenta se
lembrar da voz materna... E assim caminha, com ternura e curiosidade,
levando os leitores pelas maos em busca de esperanga.

PARA ONDE VAMOS
de vam Jairo Buitrago e Rafael
Jairo Buitrago - Rafael Yockteng > ..
B —= Yockteng, trad. Marcia

Leite, Pulo do Gato, 2016.

Uma menina viaja com seu
pai, mas nio sabemos para
onde vao. Durante a longa
jornada, que envolve cami-
nhadas, travessia de barco,
trem e caminhonete, ela vai

aprendendo a contar os ani-

mais, as nuvens e as estrelas
do céu. Também conta criancas e soldados. As vezes, eles param em
algum lugar, durante alguns dias, pois o pai precisa ganhar dinheiro
para prosseguirem. Para onde va0? A menina insiste em perguntar,
mas nem ela nem o leitor recebem a resposta.
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UM OUTRO PAIS PARA AZZ|
Sarah Garland, trad. Erico Assis,
Pulo do Gato, 2012.

Azzi e seus pais correm perigo e pre-
cisam fugir as pressas, abandonando
sua casa, parentes, amigos, trabalhos
e cultura. Ao embarcarem rumo a um
pais desconhecido, levam, além da
pouca bagagem, a esperanc¢a de uma
vida mais segura. Azzi tera de enfren-
tar a saudade que sente da avé e mui-

tos desafios: aprender outra lingua, compartilhar a preocupacao dos
pais, adaptar-se as novas casa e cidade, frequentar a nova escola e fazer
novas amizades. Uma historia em quadrinhos comovente.

=2 S T~

Subindo ondas, descendo ondas, todo o dia e toda a noite, o barquinho atravessou
0 oceano, sem descanso.

U /LY

Tudo era diferenty
'€ N0 novo pais.
:s Pessoas eram diferentes, s
Ccomi A
ida que ofereceram o Azzi tinha um gosto diferente.

Quando Azzi lambia seus |dbios secos, sentia gosto de dgua salgada.
Quando se agarrava a Bobd, o pelo dele estava duro, também por causa da agua
Quando tentava dormir, o cobertor de Vové estava Gmido e gelado.

Posso ver seus documentos,
senhor? ¢

L SSS M
Um novo dia estava comegando. Ainda se via uma dnica estrela no céu.
A terra, logo & frente, era rosa e cinza.
Azzi viu, pela primeira vez, o contorno desse novo pais.

1
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MEXIQUE: O NOME
DO NAVIO

Maria José Ferrada e Ana
Penyas, Pallas, 2020.

Em 27 de maio de 1937, um grupo
de 456 meninas e meninos em-
barcou no transatlantico Mexique,
que partiu de Bordeaux, na Fran-
¢a, para o México. Eles deveriam
permanecer la por trés ou quatro meses, mas nao contavam com a der-

0 NOME Do NAVIO
MARIA JOSE  FERRADA - ANA PENYAS

rota republicana ou o inicio da Segunda Guerra Mundial, dois epis6dios
que tornaram seu exilio definitivo. As “criancas de Morélia” nunca mais
voltaram a sua pétria e, se o fizeram, varias décadas depois, encontraram
um pais, irmaos e paisagens que ja nao reconheciam. Este livro conta a
historia de um navio, sabendo que ndo hé registro de todos aqueles que
cruzam o oceano todos os dias, transferindo seres humanos que tém di-
reito a uma vida digna sem que a terra se desintegre sob seus pés.

ELOISA E OS BICHOS
Jairo Buitrago e Rafael
Yockteng, trad. Marcia Leite,
Pulo do Gato, 2013.

Eloisa e os bichos

JAIRO BUITRAGO * RAFAEL YOCKTENG

Ao se mudar com o pai para
uma nova cidade, Eloisa encon-
tra um mundo totalmente dife-
rente do que conhecia, povoado
por bichos estranhos. Com o
passar do tempo, tudo o que a
assustava comeca a fazer parte
de sua rotina. Autor e ilustrador oferecem um terno e renovado olhar
sobre questoes sociais, como o deslocamento, o respeito a diversidade
e arecusa a intolerancia.
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MIGRANDO
Mariana Chiesa Mateos,
Editora 34, 2015.

Neste livro-imagem com duas
capas e dois pontos de partida
distintos, que se deixa folhear
de trés para a frente e de fren-
te para tras, a artista argentina
Mariana Chiesa Mateos reali-
za uma obra poética aberta a
multiplas interpretacgoes e que,
assim como o proprio fen6meno

da migracao, propoe ao leitor a experiéncia de varios pontos de vista ao

mesmo tempo.

AS CAPIVARAS
Alfredo Soderguit,
trad. Ricardo Ditchun,
Leiturinha, 2021.

No dia em que chegaram
aqueles bichos estranhos,
grandes e peludos, ninguém
teve davidas: nao havia lugar
para eles. Mas as capivaras
nao puderam voltar para
casa, porque a temporada
de caca havia comecado...
Assim, capivaras e galinhas
devem estabelecer uma con-
vivéncia que sera uma revela-

&

i

AS CAPIVARAS

Alfredo Soderguit

UM LIVRO INEDITO
LETURINHA

¢do. Com ilustracoes simples e expressivas, narrativa aberta e metafora,

este livro se abre a muitas conversas sobre a alteridade.
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AS CAPIVARAS

Mas as capivaras nao podiam
voltar para casa

porque tinha comegado
a temporada de caca.

1. Ndo fazer barulho.
2. Nao sair da dgua.
3. Nao chegar perto da comida
4. Ndo questionar as regras.

Para que pudessem ficar,
as capivaras tiveram
que aceitar algumas regras:
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Bliana Agiar
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O LENCO BRANCO
Viorel Boldis e Antonella
Toffolo, trad. Eliana Aguiar,
Pequena Zahar, 2014.

Com a forca das xilogravuras em
preto e branco e um belo texto
poético, é uma narrativa de me-
morias da infancia e da vida rural
deixada para tras. O lenco bran-
co expoOe a angustia e a alegria
do retorno as raizes. Um emo-
cionante relato do ponto de vista
daqueles que emigram e mantém
ténues os lagcos com sua historia,
sua cultura e seus afetos.

A GUERRA
José Jorge Letria
e André Letria,
Ameli, 2019.

Diferentemente de qualquer
livro, A guerra constrdi sua
tematica com uma poética
singular, revelando como ela
surge em espirito e acdo, de-
vorando e silenciando tudo ao
seu redor. Imagens impactan-
tes em cores escuras e lindas
metéaforas visuais se relacio-
nam com um texto poético e
aberto a muitas conversas.
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O SAPO E O MUNDO
IMENSO

Max Velthuijs,

trad. Monica Stahel, WMF
Martins Fontes, 2002.

Muito ansioso, o Sapo vai
fazer uma viagem com o
Rato, em busca de aventu-
ras. Mas logo ele comeca
a sentir falta do Porco, da
Pata e do Coelho e descobre
que o mundo imenso é mui-
to longe de casa... Um livro
leve e delicado.

Max Velthuijs

O SAPO E O MUNDO IMENSO

Martins Fontes

Triz

tradugio de
Dani Gutfreund

e

TRIZ

Leo Lionni,

trad. Dani Gutfreund,
Livros da Matriz, 2020.

Triz é um peixinho diferen-
te de todo o seu cardume.
Um dia, algo ruim aconte-
ce, e ele escapa por um triz.
Foge pelos mares até en-
contrar um novo cardume
como o seu. Um classico da
literatura, publicado ori-
ginalmente em 1963. Triz
fala da importancia da vida
em comunidade e de como,

juntos, podemos mais. As cores das ilustracoes parecem se desmanchar

no mar, e o texto traz bonitas imagens.
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enji Davies

LE0 € ABALETA,

Tradugio de Marflia Garcia

LEO E A BALEIA
Benji Davies, trad. Marilia
Garcia, Paz & Terra, 2019.

Um garoto vive a beira da praia
com o pai, que é pescador e sai
cedo todos os dias para traba-
lhar. Um dia, Leo encontra uma
baleia encalhada e a leva para
casa, mas logo precisara se des-
pedir dela. Tlustracoes que cap-

turam o leitor e uma narrativa aberta a muitas possibilidades. Um livro
sobre amizade, companhia, solidao e saudade.

TENHO MEDO

Ivar Da Coll,

trad. Dolores Prades,
Livros da Matriz, 2013.

Estid na hora de dormir, e o
siléncio é tao grande que se
ouve o murmurio do vento
nas arvores. Eusébio ndo con-
segue dormir; estd com medo
dos monstros — monstros que
tém chifres e dentes pontu-
dos, que sdo transparentes,

'Tenho

Ivar Da Coll
medado

Tradugao Dolores Prades

Lim

que andam em vassouras, que se escondem em lugares escuros. Eu-

sébio chama, entdo, seu amigo, Ananias, porque nele encontra abrigo
e protecdo. Ivar Da Coll trata dos medos que habitam a fantasia das
criancas de forma delicada e profunda: sem desqualificar os temores, os
acalenta e reforca aquilo que lhes é seguro e possivel. Um olhar atento
desvela, nas ilustracoes, o mundo imaginario e tenebroso que assombra

Eusébio e sua transformacao.
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JON AGEE

Um jovem astronauta parte em via-
gem para Marte, mas nio encontra
nada além de um planeta quase es-
téril. Mas a narrativa presente nas
imagens mostra ao leitor mais do
que o narrador consegue enxergar.
e Um livro divertido que traz uma

conversa sobre os diferentes pontos
de vista.

ANTHONY BROWNE

De gorilas a giboes, ma-
cacos a mandris, 1ému-
res de cauda anelada a

macacos-aranha, o livro

apresenta os nimeros e U m G @) rll a ]

os primatas. Com uma Para aprender a contar
paleta marcante, atencio o

aos detalhes e talento

peculiar para expressoes

faciais, Anthony Browne amplifica o conceito basico de ntimero ao lan-
car um olhar sobre semelhancas e diferencas — retratando uma familia
extensa da qual podemos nos considerar parte. Espanto e muitas possi-
bilidades de identificagdo.
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OS PASSAROS
Germano Zullo e Albertine,
Editora 34, 2013. Os passaros

Livro com imagens cinemato-
graficas, conta a historia de um
motorista que se depara com
uma interrup¢io na estrada e
abre a porta traseira do veicu-
lo. Um bando de passaros sai
voando e desaparece no hori-
zonte. Mas, no fundo da carroceria, ele encontra um péssaro preto que
nao segue seus companheiros. Nesta historia singela, narrada em pinturas
a guache de extrema delicadeza e forga poética, o escritor Germano Zullo
e a artista plastica Albertine conduzem o leitor a um generoso mundo de
fantasia e liberdade.

OVO | GALINHA
Stella Elia,
BabaYaga, 2020.

Nao importa se em Sao
Paulo, Lisboa, Jacksonvil-
le ou pra l4 de Marrakesh:
algumas questoes sdo uni-

versais. Quem nasceu pri-
meiro: o ovo ou a galinha?
Nesta obra, o coletivo BabaYaga brincou com o texto, as imagens e os
questionamentos de Stella Elia. Como comecou a vida virou reflexao
sobre como comegar o livro. Devo comecar a ler da esquerda para a
direita? Da direita para esquerda? Ou pelo meio? Mas livro tem que
ter comeco, meio e fim? As palavras fazem o leitor enrolar a lingua
para pronunciar ovo e galinha em diversos idiomas. E as imagens nos
trazem uma diversidade de cores e carimbadas.
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A premiada artista Suzy
Lee traz elementos sim-

ples, papel e tinta, para

criar uma histéria que

nao precisa de absolu-

tamente nenhuma palavra para ser contada. Com um uso refinado
de linha e cor, ela explora a forca na natureza, da amizade e das
novas experiéncias.

.

SOMBRA

B

Componbic. dos Liinhes

Com elementos simples e apenas duas cores, Suzy Lee cria, neste livro-
-imagem, um cenério que capta perfeitamente a alegria das brincadei-
ras e enaltece o poder da imaginacao de uma menina que brinca com as
sombras produzidas pela ldampada de seu sétdo.
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Meu tio chega amanha

Sebastian Santana Camargo

L

LIVROS DA MATRIZ

Quanto de vazio um livro comporta? E uma vida? Meu tio chega ama-
nhd é um livro com muito espago em branco e é também a histéria
infinda de uma espera pelo tio. O menino se senta num banquinho em
frente a porta de casa e espera. Enquanto espera, cresce. O que sera
que aconteceu com esse tio? O menino cresce, cresce, cresce, € quem
segue esperando € o leitor. Este é o primeiro livro autoral de Sebas-
tidn Santana Camargo, fotégrafo e artista plastico de origem uruguaia
nascido na Argentina, para se refugiar das perseguicoes sofridas por
seu pai durante a ditadura que durou 12 anos e deixou marcas por
geragoes. Um livro que incorpora o siléncio como vazio. As ilustra-
¢oOes sao extremamente simples e eloquentes. Tracos pretos grossos,
sempre 0s mesmos, remetem a imutabilidade, ao fato de que algumas
pessoas nunca irao voltar, e a censura ainda impede que se saiba o
que realmente aconteceu com elas. A falta de expressao do narrador
interroga o leitor na busca pelos motivos dessa auséncia. A abertura
da narrativa pode levar a muitas causas: fuga, morte, engano, desa-
parecimento. Mas por qué? Uma resposta a ser restituida em muitos
paises latino-americanos.
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Mamae e papai disseram que meu tio chega amanha.
Ele vai ficar uns dias em casa com a gente.
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Ao se deparar com seu reflexo no
espelho, uma menina comega uma
grande brincadeira consigo mesma.
Entre caretas, piruetas e risadas, a
explosao de cor e formas no meio da
pagina vai crescendo conforme ela
e o leitor mergulham cada vez mais
nessa danca da imaginacao. Logo, a
menina e seu reflexo se tornam um
s6 — até mesmo para o leitor. Afinal,
o que é a realidade e o que é a ima-
gem mostrada pelo espelho?

LONGE DO MEU PAIS

PASCALE FRANCOTTE

3
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SUZY LEE

Uma mulher e suas duas fi-
lhas passam por dificulda-
des em seu pais, na Africa,
onde é decretado estado
de sitio, seguido por uma
guerra civil. Pouco antes,

o marido havia partido para estudar em outro pais. Narrada pela filha

mais velha, de cerca de sete anos, a histéria mostra sua versao dos fatos,

o ressentimento por ter sido abandonada pelo pai e o desconforto pela

precariedade e pela inseguranca da situacao.
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Um pequeno cavaleiro medieval leva o

leitor a pensar sobre os significados de

um muro no meio do livro: essa separa-

¢ao seria boa ou ruim? O personagem

principal desta obra é o muro, repre-
sentado pela dobra central do livro. Seu
grande destaque é a narrativa imagética,

ignorada pelo narrador, que alga o leitor

ao estatuto de um verdadeiro coautor.

Aparentemente, € o lado de 14, habitado por animais selvagens e um ogro

perigoso. Mas, a despeito da percepg¢ao do narrador, a histéria contada pe-
las imagens conduz o leitor a descobrir que também ha ameacas do lado
do cavaleiro; que, na floresta do lado de 14, pode haver mais camaradagem.

Uma brecha contra os discursos de 6dio tao presentes em nossos tempos,

a ser vislumbrada desde sempre e sem limitacoes de idade.

Um livro em que todos os elementos contam

a histoéria. Era uma vez um bravo guerreiro

que montou em seu lindo cavalo e saiu em

uma perigosissima jornada. Ele lutou contra

viveu a flechadas, enfrentou ledes mons-

truosos e plantas carnivoras, até que... De

\
|
|
serpentes e gigantes de um olho s6, sobre- ‘!
!
|
!
|

repente, parou no meio do caminho e come-

cou a chorar. Surpresa e fantasia aguardam

os pequenos leitores.
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Manolito

assim o chamamos

Gustavo Roldan

Manolito é um bicho grande e cabeludo, que tem um qué de elefante e
transborda simpatia. Tudo o que ele quer é entrar na casa de uma certa
familia e ndo mede esforgos para realizar seu desejo. O livro foi todo
desenhado e colorido com marcadores permanentes, nas cores verde,
vermelho, laranja e preto, deixando o branco do papel em evidéncia.
A escolha do material parece muito acertada: o desejo de Manolito é
ficar. Os tragos e formas simples predominantes na ilustracdo cedem
todo o protagonismo a Manolito — bicho encantador mesmo que seus
métodos de convencimento nao sejam os mais apropriados — e colabo-
ram para enaltecer o teor da histéria. Manolito é um livro que da muito a
pensar, levantando quest6es tanto contemporaneas quanto atemporais,
as quais nao tém respostas simples e diretas. Leitura complexa, exige do
leitor reflexao, fazendo com que retome seu entendimento sobre inclu-
sdo, desigualdade, imigracao, empatia e sobre si mesmo, o modo como
se relaciona com o mundo e com o outro nesse embate entre o dono da
casa e Manolito. Ao longo do livro, torna-se dificil escolher um lado, seja
pelo fato de Manolito ser encantador — ou talvez irritante —, seja pelo fato
de que o dono da casa, embora no direito a sua privacidade e a sua pro-
priedade, talvez esteja deixando transparecer seus proprios preconceitos.
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Adotadas as estratégias para avaliar e selecionar livros que
possam ampliar as possibilidades de acolhida e de didlogo com
criancas e adolescentes, jovens e adultos que chegam ao pais na
condicao de migrantes e refugiados, a proxima questdo que se
coloca é ade : 0 que podemos fazer com esses livros,
como oferté-los, qual é o papel do mediador e o que esperar das
sessoes de leitura?

Uma pensadora que nos oferece caminhos preciosos de re-
flexao sobre a mediacio considerando o carater ficcional e artis-
tico da literatura é a argentina Graciela Montes.?° Em diversas de
suas conferéncias, ela elabora a importancia da presenca do

edo nas praticas de leitura literaria e nos adverte
sobre os perigos do intervencionismo exagerado para o exercicio
vivo da leitura, que inclui a ado¢ao de uma posicao de leitor, isto
é, de um cacador em terras alheias, como diz Michel de Certeau.

Nenhum leitor opera no vazio; em dada situacio, esta-
do, ordem de leitura, ele faz valer sua experiéncia, opera sobre
os textos, coloca em acdo seus recursos,

seus ardis. Um excesso de intervencao do _
MONTES, Graciela.

mediador pode impedir a atuacao do lei- Buscar indicios, construir
tor, quando, por exemplo, legisla sobre o sentidos. Trad. Cicero
ae & ou inapropriado para Oliveira. Lauro de Freiras:
q prop p Solisluna; Sdo Paulo: Selo
determinado puablico (as criancas, os es- Emilia, 2020.
trangeiros, as pessoas com baixa escolari- CERTEAU, Michel de.

A invengdo do cotidiano.
Trad. Ephraim Ferreira Alves.
previamente as oportunidades do leitor. Petrépolis: Vozes, 1994.

dade); essa seria uma forma de administrar



MONTES, op. cit., p. 97. Ha também um controle mais evasivo e que
BAJOUR, op. cit., 2012.

o assume a forma da liberdade — por isso é
iaem.

tao eficaz — sobre o , sobre o desejo

do leitor: é preciso oferecer aquilo que os
leitores gostam de ler, como se fosse possivel saber de antemao
aquilo de que o outro gosta e ficar apenas no que ja se sabe/
supode que agrada.

Como, afinal, “sustentar e acompanhar sem dirigir”?
A acdo critica e dialégica do mediador deve enfrentar a ten-
tacdo da . Em vez de antecipar chaves,
simbolos, morais, temas e teses — muitas vezes até sob a forma
de perguntas motivadoras aparentemente abertas, mas que in-
duzem uma interpretacao ja feita ou desejada —, um mediador
pode verdadeiramente ouvir o leitor, dar-lhe a palavra, dar lugar
a discussao, ao estranhamento, ao siléncio.

E importante, portanto, considerar que a de
leitura comeca ja no momento de das obras e segue
na organizacao do espaco, na disposicao dos livros e dos leitores,
passando pelos convites a leitura e pela mediacio das trocas, pela
abertura a livre expressao de todos. Um mediador deve, portanto,
afinar a sua disponibilidade para a do corpo, dos gestos
e das palavras dos participantes. Nesse contexto especifico, po-
demos ter participantes que ainda nao falam portugués. Assim, a
escolha de livros de imagem, com pouco texto ou bilingues, pode
favorecer o interesse e a expressao de mais pessoas.

Cada mediador vai organizar e conduzir as sessoes de lei-
tura a partir de seu repertério e de seus modos de se relacionar
com a literatura. H4 muitas maneiras de fazer isso, e nao ha re-
ceitas infaliveis nesse sentido. O que importa é estabelecer um
pacto dialogico para a relagdo entre as pessoas e os livros.

Se o objetivo das sess6es de leitura é ampliar e fortalecer
lacos, oferecendo espaco para sentir e falar de outras formas
de experimentar as chegadas e partidas da vida, o foco da me-
diacdo é a oferta de livros polissémicos, acompanhados de um
espaco aberto a muitas formas de expressar sensacoes, ideias e
vivéncias. Seja por meio da exploracao livre dos livros dispos-



tos em circulo, seja pelo recurso a leitura PETIT, op. cit.,, 2019.
compartilhada, o importante é a atencdo a

expressividade e a emoc¢ao do mediador e a

escuta atenta. O dizer dos participantes da roda de leitura e sua
escuta podem se dar por gestos, desenhos, encenacoes, textos
escritos ou falas.

Um cuidado a ser tomado no processo das praticas de me-
diacdo é que estas podem muito facilmente, também, cair nas
armadilhas da e da . Ideias
como as de “contagio”, “paixdo”, “desejo”, “viagem”, “prazer”
e “magia” costumam projetar expectativas irreais e que podem
afastar ainda mais as pessoas das trocas que os livros requerem.
Socialmente, a leitura goza de uma excelente imagem, frequente-
mente elitizada e exigente. Sobre isso, pensemos em tudo o que
se requer de um leitor: conhecimento da lingua, repertério de
imagens, fluéncia leitora, experiéncia narrativa, acesso e familia-
ridade com o livro etc.

Uma forma de quebrar as possiveis barreiras encontradas
no processo de leitura e de favorecer trocas culturais mais efeti-
vas € dessacralizar tanto o objeto livro — que pode, sim, ser em-
prestado, ter orelhas amassadas, grifos ou rasgos que requeiram
reparacdo — quanto as interpretacoes do texto, que vao partir
daquilo que, efetivamente, esta presente nas palavras e nas ima-
gens. Esse processo, em uma roda de leitura, pode e deve acolher
ideias dissonantes, devaneios e historias pessoais.

Por outro lado, as praticas cenograficas de leitura, muitas
vezes usadas para entreter, divertir e chamar a atencao do gru-
po recorrendo a fantasias e objetos, precisam ser questionadas.
Qual espaco se deixa para a relagdo entre o leitor e o livro em
uma mediacao espetacularizada? Como um participante pode se
aproximar das sutilezas da literatura e se apropriar de suas pro-
prias leituras com um mediador que se coloca sempre no centro?
Ler pode ser simplesmente dispor, oferecer, mostrar, emprestar
a voz, ouvir.

Como, entdao, mediar uma leitura? No fazer do mediador,
acreditamos que questdes como essa esbarram, sobretudo, na
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SZYMBORSKA, Wistawa. tensao entre o planejado e o acontecido.
Um amor feliz. Selecéo, Sendo assim, é imprescindivel que o media-
traducdo e prefdcio de
Regina Przybycien. Sdo
Paulo: Companhia das sobre autores e ilustradores, conhega bem
Letras, 2016. p. 30.

BAJOUR, op. cit., 2018.

dor prepare previamente a leitura, pesquise

a narrativa, planeje pausas e questoes dis-
paradoras e estabeleca relagdes com outros
livros e outras artes. Esse estudo prévio vai
deixa-lo seguro e aberto ao improviso a partir das reagoes e de-
mandas dos participantes.

Nopoema “Nadaacontece duasvezes”, Wistawa Szymborska
atenta para o fato de que nascemos sem prdtica e morremos sem
rotina. Se nada acontece duas vezes, o planejamento de uma roda
de leitura deve contemplar propostas abertas e que considerem que
os livros e a infraestrutura nao sao o principal; o que importa sao as
pessoas e as relacoes que terdo lugar a partir da literatura.

Essa nas propostas de mediacao ja esti presen-
te nas obras literarias, que tocam a nossa humanidade a partir
de historias singulares e formas inusitadas de narrar. Por isso,
também a partir das reflexées de Cecilia Bajour, é fundamental
manter espaco para o , para a nao saturacao das signifi-
cacoes das obras, para os dizeres do outro.?” O temor ao siléncio
vem de uma concepcdo que o esvazia, que considera apenas a
palavra como significativa, mas sabemos que o nao dito, a me-
tafora, a alusdo e o subentendido sao recursos ricos em sentido,
justamente pela abertura que os fundamenta.

Nesse sentido, como vimos anteriormente, a selecao de li-
vros ilustrados é uma estratégia muito interessante, pois estes
aprofundam a relacdo entre palavra e imagem de modo que o
texto nao faca sentido sem as imagens ou que faca um sentido
completamente diferente sem elas ou, ainda, que as imagens te-
nham sentido em si mesmas. Sobre essa estratégia, a pesquisado-
ra francesa Sophie Van der Linden nos ensina que:

De imediato, o livro ilustrado evoca duas linguagens: o texto e
a imagem. Quando as imagens propéem uma significagao ar-

ticulada com a do texto, ou seja, ndo sao redundantes a narra-
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tiva, a leitura do livro ilustrado solicita VAN DER LINDEN,

apreensdo conjunta do que est4 escrito Sophie. Para fer o livro

ilustrado. Trad. Dorothée de

e daquilo que é mostrado.
SP, 2018. p. 8.

No livro ilustrado, a imagem nio Ibidem, p. 9.

s6 ocupa mais espago na pagina do que o

texto, como esta intimamente articulada a ele. Van der Linden e

outros autores que pesquisam o livro ilustrado dizem que nao se

trata de um género literario especifico, mas de uma linguagem,

uma forma de contar que pode conter géneros diversos, como

conto, poesia, fabula, adivinha, texto informativo etc. Por isso, a

leitura do livro ilustrado é feita sempre na relacio entre palavra,

imagem e objeto.

Nas palavras de Sophie Van der Linden:

Ler um livro ilustrado nao se resume a ler texto e imagem.
E isso, e muito mais. Ler um livro ilustrado é também apreciar o
uso de um formato, de enquadramentos, da relagdo entre capa e
guardas com seu contetido; é também associar representacoes,
optar por uma ordem de leitura no espaco da pagina, afinar a
poesia do texto com a poesia da imagem, apreciar os siléncios
de uma em relacao a outra... Ler um livro ilustrado depende

certamente da formac#o do leitor.

Essas praticas de leitura favorecem uma exploracdo mais
a fundo do universo poético-narrativo criado pelos livros ilustra-
dos. Ao propor observacoes atentas dos detalhes da obra em suas
trés dimensodes constitutivas — a do objeto, a da imagem e a da
palavra —, o mediador favorece diversos pontos de entrada dos
participantes naquela narrativa.

Para estabelecer uma concreta relacio com o objeto li-
vro, podemos observar o formato, o tamanho, o tipo de papel,
a tipografia (os tipos, tamanhos e cores das letras). O que esses
elementos nos transmitem naquela leitura? E as imagens? Qual
¢é a técnica utilizada: o estilo, os tracos, as cores? O que esses
elementos representam e como contribuem para a narrativa?

Bruchard. Séo Paulo: Sesi-
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E qual é o papel da palavra nesse livro? Que histdria o texto
verbal conta por meio de quais recursos lexicais (palavras) e
sintéticos (organizagao gramatical)? Como apresentar/se apro-
ximar/saborear essas palavras em um contexto em que temos,
na roda, leitores de diferentes linguas e niveis de conhecimento
da lingua portuguesa?

Essas sdo observacoes que devem guiar a pesquisa e o pla-
nejamento do mediador. Dessa forma, € possivel instigar os par-
ticipantes a abrirem este ou aquele livro, a 1é-lo e a observa-lo
com atencdo. Primeiramente, como um todo, depois folheando,
indo e voltando; lendo apenas o texto para saborear o seu ritmo ou
olhando apenas as imagens para se deixar afetar por elas. Enfim,
para vivenciar, concretamente, as distintas experiéncias estéticas
que uma obra literaria pode proporcionar ao leitor.

Em uma mediacao literaria, os olhares se voltam tanto
para o do livro quanto para a como se conta a
historia. A leitura compartilhada pode favorecer essa percepcao
nos participantes. Isso porque, quando nos sentamos em roda e
fazemos circular um modo plural de ler, podemos alcancar diver-
sas camadas de sentido.

Em um contexto plurilingue, um bom movimento de lei-
tura compartilhada pode acontecer a partir de uma orientagao.
Comece mostrando a do livro, lendo o titulo, arriscando
tradugoes nas linguas maternas dos participantes, falando o
nome dos autores e da editora. Depois, abra totalmente a capa
do livro e peca para os participantes observarem a imagem com-
pleta: o que eles veem? Observe com os leitores a tipografia es-
colhida para o titulo, as cores, os elementos, as personagens.
Planeje perguntas que chamem a atenc¢do para os aspectos da
imagem que iro se repetir ao longo do livro — isso pode aconte-
cer apenas apontando alguns elementos ou se demorando mais
em determinada pagina. Ndo deixem de observar a

: quais elementos visuais estdo presentes? O que podem
significar? Leia, também, a oua , se hou-
ver. O importante nessas conversas sao as
dos leitores, que vao sendo construidas conforme suas experién-



cias de leitura e a partir da mediacao de leitores mais experien-
tes. Ndo hé resposta certa: ha conversa com base em
presentes na obra.

O objetivo das releituras e é
que o mediador encaminhe a percepcao dos leitores para diver-
sas de compreensdo das obras literarias, tanto para
sua de composi¢do quanto para a contada por
meio de palavras e de imagens. O mediador pode, entdo, propor
perguntas que favorecam a observacao da do texto e das
imagens, ampliando as apreensdes sobre o . Pensando na

heterogeneidade dos participantes de uma roda de leitura com
migrantes e refugiados, é fundamental atentar ndo apenas para

o texto diz, mas também para diz, ampliando as
possibilidades de participagao de todos, mesmo dos nao falantes
de portugués.

Sabemos, enfim, que é impossivel dizer a outra pessoa o
que ela deve sentir diante de uma experiéncia estética, de uma
obra de arte, como € a literatura. Nao basta saber, pela percepcao
do outro, que determinada obra é importante ou bela ou valiosa;
é preciso ser capaz de aprecii-la por si s6. Mas isso nao se faz
de modo solitario, porque a forma
tem a ver também com a coletividade, com a forma como esse
livro chega até nds — geralmente pelo entusiasmo de outro leitor,
que nos conta algo sobre o tema do livro, relata seu maravilha-
mento, suas dificuldades e as implicac6es daquele texto em seu
momento de vida. E ndo basta ficarmos apenas com esse relato.
Ouvir sobre uma experiéncia de leitura nos permite reconhecer
que uma pessoa se impressionou, muito ou pouco, com a leitura
daquele livro.

Para sabermos como o livro ir4 nos impressionar, precisa-
mos lé-lo e ir encontrando significativos para julga-lo.
E isso se faz favorecendo a formacio de uma

. Talvez esse seja o maior desafio da mediagdo: instalar um
ambiente seguro para falar e calar, para sentir e compartilhar,
para pausar as urgéncias cotidianas e trocar experiéncias percep-
tuais, afetivas e culturais.

89






Bibliotecas digitais

Editora Peiropolis: https://digital.editorapeiropolis.com.br/painel/
Editora Pulo do Gato: https://issuu.com/pulodogato
Editora Jujuba: https://issuu.com/jujubaeditora



https://digital.editorapeiropolis.com.br/painel/
https://issuu.com/pulodogato
https://issuu.com/jujubaeditora

92

ANDRUETTO, Maria Teresa. Por uma literatura sem adjetivos.

Trad. Carmen Cacciacarro. Sao Paulo: Pulo do Gato, 2012.

ARIZPE, Evelyn. Literatura infantil en contextos criticos de des-
plazamiento: el Programa “Leer con migrantes”. In: SECRETARIA
DE CULTURA/DGP. Para leer en contextos adversos y otros es-
pacios emergentes. México: Direccion General de Publicacio-
nes, 2018. p. 23-63. Disponivel em: https://tinyurl.com/3xjjh3bc.
Acesso em: 13 nov. 2023.

BAJOUR, Cecilia. A voz nasce do siléncio. Trad. Thais Albieri.
Revista Emilia, [s. L], 4 fev. 2018. Disponivel em: https://tinyurl.
com/4cpk3nnb. Acesso em: 2 nov. 2023.

BAJOUR, Cecilia. Ouvir nas entrelinhas: o valor da escuta nas
praticas de leitura. Trad. Alexandre Morales. Sao Paulo: Pulo do
Gato, 2012.

BONIN, Iara Tatiana; MELLO, Darlize Teixeira de; BARBOSA,
Liége Freitas; SILVEIRA, Rosa Maria Hessel. Direitos humanos,
refugiados e migrantes: literatura infantil e acolhimento. Revista
Interdisciplinar de Direitos Humanos, Bauru, v. 9, n. 1, p. 47-70,
jan./jun. 2021. Disponivel em: https://tinyurl.com/mddw49v7.

Acesso em: 2 nov. 2023.

CANDIDO, Antonio. O direito a literatura. In: CANDIDO, Anto-
nio. Varios escritos. Rio de Janeiro: Ouro sobre Azul, 2011.

CASTRILLON, Silvia. O direito de ler e de escrever. Trad. Mar-
cos Bagno. Sdo Paulo: Pulo do Gato, 2012.


https://linternasybosques.com/2018/11/28/para-leer-en-contextos-adversos-y-otros-espacios-emergentes
https://emilia.org.br/a-voz-nasce-do-silencio-2
https://www2.faac.unesp.br/ridh3/index.php/ridh/article/view/37

CAVALCANTE, Sandra M. S. Novas intersubjetividades, pon-
tos de vista e emoc¢oes em praticas discursivas de migrantes. In:
CAVALCANTE, Sandra M. S., GABRIEL, Rosangela; MOURA,
Heronides (org.). Linguagem, cognicdo e cultura: estudos em
interface, v. 1. Campinas: Mercado de Letras, 2020. p. 261-290.

CAVALCANTE, Sandra M. S.; SILVA, Camila A. F. Comunidades
interculturais de aprendizagem: uma resposta a crise migratoria.
Revista de Pastoral da Anec, ano 6, n. 12, p. 78-84, nov. 2021.

CERTEAU, Michel de. A invenc¢do do cotidiano. Trad. Ephraim

Ferreira Alves. Petrépolis: Vozes, 1994.

COLASANTI, Marina. Lendo na casa da guerra. In: COLASAN-
TI, Marina. Fragatas para terras distantes. Rio de Janeiro:
Record, 2004.

COLOMER, Teresa; FITTIPALDI, Martina (coord.). La literatu-
ra que acoge: inmigracion y lectura de albumes. Barcelona: Ban-
co del Libro — Gretel, 2012.

DESTAQUES e Olhar Leitor. Revista Emilia, [s. L.: s. d.]. Dispo-
nivel em: https://tinyurl.com/45t4fuh2. Acesso em: 2 nov. 2023.

FEDATTO, Carolina. O que é migrar? Ser de um lugar? Revista
Dissol: Discurso, Sociedade, Linguagem, n. 3, 2016. Disponivel

em: https://tinyurl.com/4s5c6mkx. Acesso em: 2 nov. 2023.

FENATI, Maria Carolina. Aprender e escrever: Maria Gabriela
Llansol e as criangas da escola da Rua de Namur. Caderno de
Leituras, Belo Horizonte, n. 152, 2022. Disponivel em: https://
tinyurl.com/47shebnr. Acesso em: 2 nov. 2023.

FREIRE, Paulo. Pedagogia do oprimido. 71. ed. Rio de Janeiro,
Sao Paulo: Paz e Terra. 2019. 256 p.

93


https://emilia.org.br/categorias/destaques-e-olhar-leitor/
https://doi.org/10.35501/dissol.v0i3.81
https://chaodafeira.com/catalogo/caderno152/

94

GARRALON, Ana. A arte de conversar com as criancas sobre
suas leituras. Trad. Dolores Prades. Revista Emilia, [s. l.], 13 fev.
2012. Disponivel em: https://tinyurl.com/mpek249d. Acesso em:
2 nov. 2023.

GOLDIN, Daniel. Estrangeiros no mundo: multiculturalismo, di-
versidade e formacao de leitores. In: GOLDIN, Daniel. Os dias e
os livros: divagacOes sobre a hospitalidade da leitura. Trad. Car-

mem Cacciacarro. Sao Paulo: Pulo do Gato, 2012.

JABES, Edmond. Un étranger avec, sous le bras, un livre de pe-
tit format. Paris: Gallimard, 1989.

LA MIGRACION en los libros — Fanuel Hanén Diaz. [S. L: s. n.],
13 jul. 2022. 1 video (1:05:26). Publicado pelo canal Labora-
torio José Marti. Disponivel em: https://tinyurl.com/3pjcskhh.

Acesso em: 2 nov. 2023.

LEITE, Patricia Bohrem Pereira. Ser daqui vindo de 14, ser de 1a
vivendo aqui: narrativas e deslocamentos. Caderno Emilia, n. 1,
p- 85-106, 2018. Disponivel em: https://tinyurl.com/6k5kz6rp.
Acesso em: 2 nov. 2023.

MEDRANO, Sandra M. M. Onde vao parar as histérias que ou-
vimos na infancia? Revista Emilia, [s. l.], 2018. Disponivel em:
https://tinyurl.com/yw45428p. Acesso em: 2 nov. 2023.

MONTEIRO, Irene; CARVALHO, Ana Carolina. Literatura e aco-
lhimento. Revista Emilia, [s. L], 28 abr. 2019. Disponivel em:
https://tinyurl.com/2yszm9sp. Acesso em: 2 nov. 2023.

MONTES, Graciela. As penas do ogro: a importancia do estra-
nho na leitura. In: MONTES, Graciela. Buscar indicios, construir
sentidos. Trad. Cicero Oliveira. Sao Paulo: Selo Emilia; Lauro de
Freitas: Solisluna, 2020. p. 82-98.


https://emilia.org.br/a-arte-de-conversar-com-as-criancas-sobre-suas-leituras/
https://www.youtube.com/watch?app=desktop&v=EbGfT4NYDw8/
https://emilia.org.br/selo/caderno-1/
https://emilia.org.br/onde-vao-parar-as-historias-que-ouvimos-na-infancia/
https://emilia.org.br/literatura-e-acolhimento/

MONTES, Graciela. Buscar indicios, construir sentidos. Trad.
Cicero Oliveira. Lauro de Freiras: Solisluna; Sao Paulo: Selo
Emilia, 2020.

MORAES, Odilon. “O ilustrador é um escritor de imagens”.
Blog das Letrinhas, [s. l.], 2018. Disponivel em: https://tinyurl.
com/4p436vmv. Acesso em: 2 nov. 2023.

MORAES, Odilon; NODELMAN, Perry. Perry Nodelman e Odi-
lon Moraes: uma conversa sobre o livro ilustrado. [Entrevista ce-
dida a] Lugar de Ler. Lugar de Ler, [s. L: s. d.]. Disponivel em:
https://tinyurl.com/2wjp7suy. Acesso em: 2 nov. 2023.

NAZARETH, Paulo. “Uma diversidade que nao cabe em uma tni-
ca caixa”: uma conversa com Paulo. [Entrevista cedida a] Coletivo
Encrespad@s. Caderno Emilia, n. 6, p. 15, 2021. Disponivel em:
https://tinyurl.com/mrxpu58u. Acesso em: 31 out. 2023.

NIKOLAJEVA, Maria. Muito mais que diversao: contribuigoes
de Maria Nikolajeva sobre literatura infanto-juvenil. [Entrevis-
ta cedida a] Everaldo Lima de Araujo, Marcia da Gama Silva
Felipe, Thales Sant’Ana Ferreira Mendes. Revista Palimpsesto,
ano 18, n. 29, p. 27-37, 2019. Disponivel em: https://tinyurl.
com/3hjff9ks. Acesso em: 31 out. 2023.

NODELMAN, Perry. Somos mesmo todos censores? Trad. Lenice
Bueno. Sao Paulo: Selo Emilia; Salvador: Solisluna, 2020.

PETIT, Michéle. Ler o mundo: experiéncias de transmissao cultu-
ral nos dias de hoje. Trad. Julia Vidile. Sao Paulo: Editora 34, 2019.

REYES, Yolanda. O triangulo amoroso. In: LIMA, Erica; FARIAS,
Fabiola; LOPES, Raquel (org.). As criancas e os livros: reflexoes
sobre a leitura na primeira infancia. Belo Horizonte: Fundacao
Municipal de Cultura, 2017. p. 46-51. Disponivel em: https://
tinyurl.com/3dn6ekf5. Acesso em: 31 out. 2023.

95


http://tinyurl.com/4p436vmv
https://www.lugardeler.com/perry-nodelman
https://emilia.org.br/selo/caderno-emilia-n-o6-2021/
https://www.e-publicacoes.uerj.br/index.php/palimpsesto/article/view/43789/30006
https://prefeitura.pbh.gov.br/sites/default/files/estrutura-de-governo/fundacao-municipal-de-cultura/2021/livro_aceol.pdf

96

ROBLEDO, Beatriz. Avaliacao e sele¢ao de livros para formacao
de leitores. Trad. Thais Albieri. Caderno Emilia, n. 3, p. 27-41,
2019. Disponivel em: https://tinyurl.com/mrxzeapb. Acesso em:
2 nov. 2023.

SCHMIDT, Marina; ZARATE, Ménica. La fuerza de las pala-
bras. Protocolo para una intervencion cultural en situaciones de
emergéncia. México: Cerlale, Secretaria de Cultura de México,
2018. Disponivel em: https://tinyurl.com/yctpbxha. Acesso em:
2 nov. 2023.

SZYMBORSKA, Wislawa. Um amor feliz. Selecao, traducio e prefa-
cio de Regina Przybycien. Sao Paulo: Companhia das Letras, 2016.

VAN DER LINDEN, Sophie. Para ler o livro ilustrado. Trad.
Dorothée de Bruchard. Sao Paulo: Sesi-SP, 2018.


https://emilia.org.br/selo/caderno-3/
https://cerlalc.org/pt-br/publicaciones/la-fuerza--de-las-palabras-protocolo-para-una-intervencion-c

www.pucminas.br/pos/letras


http://www.pucminas.br/pos/letras

Realizacdo ./ ° .) POS-GRADUACAO EM Pré-reitoria i
N~ Letl‘aS de Extensio | PUC Minas

E‘ISJTII\_II!QES CESPUC - MG
. - CENTRO DE ESTUDOS
Apoio 2?,2‘{?,‘,’55:9“" LUSO-AFRO BRASILEIROS

DAPONTIFIIAUNVERSIDADE
CAPES MINISTERIO nnsE:chsIle.!Eﬁg:h CATOLICA DEMINAS (,IERAIS

Producao ‘ @

amMareLo Jrca ed ifo ro
editora PUC Minas




